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Personae: Diodorus, Tléepolemus, Symmachus

Diodorus, ludi magister, qui laetatur discipulos improbds iam
abesse, suum Tlépolemum servum vocat.

Tleépolemus intrans silentium domini animadvertit eumque
interrogat: “Valésne, domine?”

Diodorus: “Non récte valed, Tlepoleme. Fessus sum. Caput dolet
— et bracchium dextrum.”

Tlépolemus: “Cur medicum nén adis?”

Diodorus: “Medicus stultus est. Ipse melius mé sanare possum.
Primum &sse et bibere vold, tum dormire. Affer mihi cibum!”

Exit Tleépolemus. Pauld post panem et duds pisces et poculum
aquae plénum domind affert.

Diodorus aquam vidéns “Quid?” inquit, “Aquamne mihi affers?”

Tlépolemus: “Meridié aquam bibere oportet.”

Diodorus: “Servos oportet aquam bibere. Ego non aquam, sed
vinum bibere vold.” vinum -z

Tlépolemus: “Sine peciinia vinum tibi emere ndon possum, nec ti
mihi dllam peciiniam das.”

Diodorus sacculum nummorum plénum servd ostendit atque
“Hodi€” inquit “nummas habed. Nescisne kalendas Iunias esse
hodi€? Kalendis merce€dem accipid a discipulis. lam bonum
vinum emere possum.”
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Tlépolemus: “Ego ad tabernam ibd vinumque tibi emam.”

Diodorus: “Bene faciés. Ecce peciinia.” Magister servo sud
dénarium dat.

Servus ad ostium versus gradum facit, cum Diodorus “Mané!”
inquit, “Noli abire! Ipse ad tabernam 1b5.”

Tlépolemus: “Visne mé técum venire? Ego vinum feram.”

Diodorus: “Vold té hic manére. Vinum € taberna non feram, sed
illic bibam. Redde mihi nummum!”

Servus domind dénarium reddéns “Paulum bibe!” inquit, “Cura
corpus tuum!”

“T1 of ficium tuum ctira!” inquit Diodérus, “Non medicus, sed
servus meus es.”

Tlépolemus: “Quid vis mé facere?”

Magister epistulam promit atque “Hanc epistulam” inquit “vold
t€ ad Liicium Ialium Balbum ferre.”

Tlépolemus: “Ubi habitat ille?”

“Aspice per hanc fenestram!” inquit Diodérus, “Vidésne illum
montem?”

Tlépolemus per fenestram apertam montem Albanum aspicit.
Inter Taisculum et montem Albanum parva vallis interest.

“Vided” inquit Tlépolemus, “Est mons Albanus.”

Diodorus: “Villa Ialii sub illo monte sita est, nec vérd ab hoc
locd cerni potest; sed ecce via angusta quae ad villam fert.
Age, discéde!”

Tlépolemus: “Quid est in epistula?”

Diodorus: “Nihil ad té, serve! Modo fac officium tuum! Valg!”

Tlépolemus discédit epistulam magistri feréns.

Solus Diodorus panem et pisces €st atque paulum aquae bibit.
Hodié autem, quamquam fessus est, post cibum non dormit,
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sed statim domo exit. Magister viam angustam intrat, ubi
tabernam obscuram adit. Ea taberna plena est hominum
bibentium qui inter s€ colloquuntur, alii clamant ridentque,
alif canunt. Jam Dioddrus quoque € magnd pdoculd vinum
bibit, dum colloquitur cum amicis.

“Salvé, ludi magister!” inquit Gnus & bibentibus.

Diodorus poculum tolléns “Et ti salvé, Symmache!” inquit.

Symmachus: “Quid agis? puerds non docés?”

Diodorus: “Quid ti, medice? aegros non curas?”

Symmachus: “Hoc anni tempore pauci sunt aegri.”

Diodorus: “Mihi sunt pauci discipuli — quds meridi€ domum
remittd, neque eds post meridiem revenire iubed. Sex horas
puerds docere satis est mihi! Nunc vérd vinum bibere vold.”

Symmachus: “Meridi€ non vinum, sed aquam bibere oportet.”

Diodorus: “Ciir non lac bibere mé iubés, medice, ut parvulum
infantem?”

Symmachus: “Si vis sanus vivere, paulum vini bibe! Cuira corpus
tuum!”

Diodorus: “Semper mé paulum bibere iubés, sed ipse plura
pocula bibis quam ego.”

Symmachus: “Ego r@cte valed, nec plus bibd quam opus est. T&
autem male valére vided, Diodore, ac medicus tuus sum.”
Diodorus: “Ego satis bene valed, quamquam fessus sum atque

caput mihi dolet.”
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Symmachus: “Ergd sanguis tibi superest. Visne me sanguinem
mittere tibi?”

Diodorus: “Nolo profectd! Iam satis dolet bracchium. E6 modo
mé sandre non potes.”

Symmachus: “Méne malum esse medicum putas?”

Diodorus: “Immd optimum t€ esse medicum putd. Sed hoc quod
mé fessum ac dolentem facit niillus medicus potest sanare.”
Symmachus: “Quid est hoc quod a niillo medico sanari potest?”

Diodbdrus: “Quod ego malus sum magister! Discipuli mei male
discunt nec mihi parent...”

Symmachus: “Atque ego optimum t& esse magistrum putabam.”

Diodorus: “Parentés id non putant, neque igitur liberds suods ad
mé mittere volunt.”

Symmachus: “Quot discipuli sunt tibi?”

Diodorus: “Adhiic quattuor; sed mox ii quoque mé relinquent.”

Symmachus: “Ciir hoc metuis?”

Diodorus: “Quia Iilius, pater dudrum discipulorum, mox epis-
tulam leget in qua scribd ‘discipulum improbum ac pigrum
esse eius filium maiorem’ — id quod vérum est!”

Symmachus: “Etiam sI vérum est, necesse non erat t& id scribere.
Certé Iulius non minus iratus erit tibi, quod tu filium eius
maidrem nihil docére potes, quam mihi iam est, quia ego non
possum sanare filium eius minorem.”

Diodorus: “Nesciébam t€ eius familiae medicum esse. Sed ciir
filium Ialii sanare non potes?”

Symmachus: “Profectd possum. Puer pede tantum aeger est,
atque etiam sine medicd mox sanus erit. Neque igitur, ut nunc
putd, necesse erat sanguinem el mittere. Idlius dicit ‘filium
suum propter medicum iam non solum pede, sed etiam
bracchid aegrum esse, atque mé esse malum medicum!””

Diodorus: “Noli id ciirare, Symmache!”
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Symmachus: “Facile est hoc dicere, sed Itilius me riirsus
arcessere non vult nec mihi mercédem meam dare.”

Diodorus: “Idem Iiilius iam dicet ‘mé esse liidi magistrum pessi-
mum’, neque mihi ex hoc di€ mercédem dabit. Sed ego id non
ciird. lam ndlo puerds docére. Lidum meum claudam. Dum
discipulds pigros litteras et numerds doc€re conor, niillum mihi
tempus vacuum est ad libros meds.”

Symmachus: “At quémodo ti vivés sine mercéde?”

Diodorus: “Ego neque uxorem neque liberds habed. Paulum
mihi satis est. Omnés rés meas véndam praeter libros: etiam si
nihil aliud possidébo, parvo bene vivere poterd.”

Symmachus: “Etiamne vino carébis?”

Diodborus: “Si necesse erit, aquam bibam — dum bonos libros
legam.”

Symmachus: “Quds ti ‘bonds librds’ dicis?”

Diodorus: “Multds ‘bonds librds’ dicere possum, sed in primis
librds Platonis, in quibus Socratem cum amicis colloquentem
facit. Semper d€lector cum legd sermonés illos clarissimos,
quamquam multa sunt in iis quae ego non bene intellegd; ne-
que Aristotelés, discipulus Platonis doctissimus, facilior esse
mihi vidétur. Ilam veérd Epiciri libros legere incipiam.”

Symmachus: “Quis est Epicturus?”

Diodorus: “Epicurus est philosophus Graecus, ut Socratés et
Plato et Aristotelés.”

Symmachus: “Ego numquam philosophum audi6 aut legd. Car
ti philosophds Graecds ita diligis?”

Diodorus: “Quia philosophi nos récte beatéque vivere docent.
NOoli putare, Symmache, homini satis esse corpus ciirare: etiam
mentem ciirare opus est, neque id fieri potest sine libris philo-
sophorum. Is solus beatus esse mihi vidétur cui non modo
corpus sanum est, sed etiam méns sana in corpore sand.”
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Symmachus: “Ego beat€ vivd ac mentem sanam habed, quam-
quam philosophds non legd neque deds vereor.”

Diodorus: “Epiciirus docet deds rés himanas non curare.”

Symmachus: “Ego putd nullos esse deds. Tiine Iovem céterdsque
deds veréris?”

Diodorus. “Non vereor eds, ut mé docet Epictirus. Sed, nescid
qudomodo, multas rés vided quae incertum mé faciunt. S1 ntllus
est deus, quomodo s01 et st€llae moveri possunt? unde oriuntur
venti et imbrés? quis fulgura tonitrisque efficit?”

Symmachus: “Interroga Epicirum, magistrum tuum!”

Diodorus: “Si Epictirum récté intellegd, ‘haec omnia per s€ fier?’
dicit. Praeterea dicit, ut ante eum Démocritus, ‘omnem rem,
omnem materiam effici ex partibus minimis, quae semper
moventur.” Eae particulae minimae, quae dividi ndon possunt,
Graecg appellantur ‘atomi’.”

Symmachus poculum tolléns “Quid?” inquit, “Etiamne hoc
poculum ex minimis particulis constare putas? Cum tam stulté
loqueris, non putd mentem tibi sanam esse!”

Diodorus: “Adhtic incertus sum, sed iam pliira d € natura rérum
legam apud Epiciirum et apud Lucrétium.”

Symmachus: “Quis est Lucrétius?”

Diodorus: “Est discipulus Epiciiri Romanus. Sex libros eius
possided quibus titulus est Dé rérum natira.”

Hic Symmachus poculum exhauriéns “Bene valg€” inquit,
“discipule Epicuri!” Sed ed ipsd tempore fulgur clarissimum
tabernam obsclram illtstrat, sequente tonitri maximao.

“Iippiter Optime Maxime!” exclamat medicus perterritus, dum
poculum ei & mant labitur.

Diodorus ridéns “Vidésne” inquit “pdculum tuum constare ex
particulis minimis?”
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